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1|/0m denne bruksanvisningen

1 Om denne bruksanvisningen

Denne veiledningen er & anse som en bestanddel av produktet, og inneholder
viktig informasjon. Les den grundig far bruk og overhold anvisningene ngy-
aktig.

Veiledningen er opprinnelig skrevet pa tysk. Alle andre sprak er oversatt fra ori-
ginalspraket.

1.1 Symboler

Definisjonen av varselsymbolene og faresymbolene fglger ANSI Z535.6-2011.

Ed1 Varselsymboler og faresymboler
Symboler og forklaringer

Manglende overholdelse av dette vil resultere i umiddelbar
AFARE ded eller alvorlig skade.
_ Manglende overholdelse av dette kan fere til ded eller alvorlig
skade.

Manglende overholdelse av dette kan fgre til mindre eller let-
AFORSIKTIG te skader.

1.2 Symboler og skilt

Symboler for advarsler, forbud og pabud er definert i henhold til
DIN EN ISO 7010 eller DIN 4844-2.

Ef2 Varselsymboler, forbudssymboler og pabudssymboler
Symboler og forklaringer

Advarsel generelt

Advarsel mot elektrisk spenning

Advarsel om magnetfelt

Advarsel om varm overflate

Forbud for personer med pacemakere eller implanterte defibrillatorer
Forbud for personer med metallimplantater

Det er forbudt & baere metalldeler eller klokker

Det er forbudt & baere magnetiske eller elektroniske datamedier
Felg veiledningen

Bruk vernehansker

Bruk vernesko

Bruk gyebeskyttelse

CORLODBERI@P PP P

Generelt pabudsskilt
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Om denne bruksanvisningen |1

Tilgjengelighet
En aktuell versjon av denne veiledningen finner du pa:
$5.  https://www.schaeffler.de/std/1FB7(2

Forsikre deg om at denne veiledningen til enhver tid er fullstendig og leselig,
og at den alltid er tilgjengelig for alle personer som skal transportere, montere,
demontere, idriftsette, benytte eller vedlikeholdet produktet.

Oppbevar veiledningen pa et trygt sted slik at det alltid er tilgjengelig for opp-
slag.

1.4 Juridiske merknader

Informasjonen i denne veiledningen var oppdatert ved publiseringstidspunk-
tet.

Uautoriserte forandringer samt ikke forskriftsmessig bruk av produktet er ikke
tillatt. Schaeffler fraskriver seqg alt ansvar i slike tilfeller.

1.5 Bilder

Bildene i denne veiledningen kan veere prinsippskisser, og avvike fra det
leverte produktet.

1.6 Ytterligere informasjon

Ved spersmal om montering kan du ta kontakt med din lokale kontaktperson
hos Schaeffler.
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2| Generelle sikkerhetsbestemmelser

2

2.1

2.2

2.3

Generelle sikkerhetsbestemmelser

Tiltenkt bruk

Generatoren MF-GENERATOR ma bare driftes med induktorer som tilbys av
Schaeffler for drift med denne generatoren. En enhet som bestar av en genera-
tor og en induktor, danner et induksjonssystem.

Induksjonssystemet ma utelukkende brukes til oppvarming av ferromagnetis-
ke arbeidsstykker.

Ikke-tiltenkt bruk

Apparatet ma ikke benyttes i eksplosjonsfarlige omgivelser.
Ikke bruk generatoren med flere induktorer koplet i serie.

Kvalifisert personale

Operatgrens forpliktelser:

+ Sikre at kun kvalifisert og autorisert personale utfgrer aktivitetene som er
beskrevet i denne veiledningen.

+ Sikre at det benyttes personlig verneutstyr.
Kvalifisert personale oppfyller falgende kriterier:
 Produktkunnskap, f.eks. fra kursing i handtering av produktet

* De har fullstendig kjennskap til innholdet i denne veiledningen, og szerlig
sikkerhetsanvisningene

* De har kunnskap om relevante nasjonale forskrifter

2.4 Verneutstyr

For visse arbeidsoppgaver med produktet kreves bruk av personlig verneut-
styr. Det personlige verneutstyret bestar av:

Ef3 Pakrevet personlig verneutstyr

Personlig verneutstyr Pabudstegn iht. DIN EN ISO 7010
Vernehansker

Vernesko

@yebeskyttelse
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Generelle sikkerhetsbestemmelser |2

2.5 Sikkerhetsinnretninger

For a beskytte brukeren og varmeapparatet mot skade, foreligger falgende sik-
kerhetsinnretninger:

« Generatoren gar bare nar induktoren er helt tilkoblet.
* Hvis generatoren blir for varm, reduseres generatorens effekt automatisk.

+ Huvis effekten til induktoren er for hay, reduseres generatorens effekt
automatisk.

« Generatoren slas av automatisk hvis det ikke er noen temperaturgkning i
arbeidsstykket innen en forhandsinnstilt tid.

« Generatoren slar seg automatisk av sa snart omgivelsestemperaturen sti-
ger til over +70 °C.

2.6 Farer

Ved drift av induksjonsanlegg kan det prinsipielt oppsta fare i forbindelse med
elektromagnetiske felter, elektromagnetisk spenning og varme komponenter.

2.6.1 Livsfare

Livsfare pga. elektromagnetiske felter

Risiko for hjertestans hos personer med pacemakere

Personer med hjertestimulatorer ma ikke arbeide med induksjonsutstyr.
1. Sikre fareomradet med en sikkerhetsavstand pa 1 m rundt induktoren.
2. Merk fareomradet.

3. Unnga opphold i fareomradet under drift.

@11 Fareomrade

001A4394

1 Sikkerhetsavstand 2 Fareomrade
3 Barriere 4 Induktor
5 Generator
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2| Generelle sikkerhetsbestemmelser

2.6.2

2.6.3

2.7

Fare for personskader

Fare for personskader pga. elektromagnetiske felter

Risiko for hjertearytmi og vevskade hvis du oppholder deg i faresonen i
lengre tid

1. Opphold i det elektromagnetiske feltet ma veere sa kort som mulig.
2. Gautav faresonen umiddelbart etter at generatoren er slatt pa.

Fare for forbrenninger for personer som baerer ferromagnetiske gjen-
stander

1. Beerere av ferromagnetiske gjenstander ma ikke befinne seg i faresonen.
2. Barere av ferromagnetiske implantater ma ikke befinne seg i faresonen.

3. Merk fareomradet.

Fare for personskader pga. emner som oppvarmes direkte eller
indirekte.

Fare for forbrenninger

4. Bruk varmebestandige vernehansker opp til +250 °C under drift.

Fare for skade pa grunn av elektrisk strgm
Risiko for irritasjon av nerver ved a berere induktoren under drift
5. Bruk varmebestandige vernehansker opp til +250 °C under drift.

6. Unnga a berare induktoren under oppvarmingsprosessen.

Fare for skade pa grunn av oppvarming av skitne arbeidsstykker
Fare for sprut, reyk og damputvikling

1. Rengjer skitne arbeidsstykker fgr oppvarming.

2. Bruk gyebeskyttelse.

3. Unnga inndnding av reyk og damp. Bruk om nedvendig et egnet ekstrak-
sjonssystem.

Materielle skader

Materielle skader grunnet elektromagnetisk felt
Fare for skade pa elektroniske gjenstander

1. Hold elektroniske gjenstander utenfor fareomradet.
Fare for skade pa magnetiske og elektroniske datamedier

1. Hold magnetiske og elektroniske datamedier borte fra fareomradet.

Sikkerhetsforskrifter

Dette avsnittet oppsummerer de viktigste sikkerhetsforskriftene nar du arbei-
der med generatoren. Du finner mer informasjon om farer og spesifikk atferd i
de enkelte kapitlene i denne brukerhandboken.

Siden generatoren alltid brukes sammen med en induktor, gjelder enkelte for-
skrifter ogsa for handtering av induktoren. Fglg bruksanvisningen for induk-
toren som brukes.

10 | BA87
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Generelle sikkerhetsbestemmelser |2

2.7.1 Transport og lagring
Gjeldende sikkerhetsforskrifter og ulykkesforebyggende forskrifter ma over-
holdes under transport.
« Generatoren er utstyrt med sidehandtak.
+ Bruk handtakene til transport.
* Bruk begge hendene til transport.
+ Bruk vernesko.
+ Sikre produktet mot a skli, velte og falle.

Miljebetingelsene som er foreskrevet for lagring, ma overholdes.

2.7.2 Drift

For & unnga ded eller skade, ma personer med aktive hjelpemidler som eksem-
pelvis hjertestimulatorer og personer med metalliske implantater ikke befinne
seg i faresonen til induktoren. Dette gjelder ogsa for personer som baerer me-
tallgjenstander pa kroppen. Fareomradet skal beskyttes med egnede tiltak som
sperrer, signalinnretninger og varselskilt.

Elektriske og elektroniske komponenter ma ikke vaere i det farlige omradet i
det elektromagnetiske feltet, ellers kan de bli forstyrret eller skadet.

Nasjonale forskrifter for handtering av elektromagnetiske felt skal overholdes.

Generatoren kan bare betjenes med induktorer som tilbys av Schaeffler for
drift sammen med disse generatorene.

Generatoren ma bare brukes hvis spesifikasjonene for installasjon samt for
omgivelsestemperatur og fuktighet som er angitt i denne handboken, overhol-
des.

Generatoren ma bare betjenes hvis generatoren og den tilkoblede induktoren
er i feilfri stand. Hvis det oppdages skade, ma driften avbrytes umiddelbart og
skaden rapporteres til sikkerhetsansvarlig.

Arbeidsplassen skal holdes ren og oversiktlig gjennom hele driften.
Under oppvarmingsfasen ma generatoren ikke slas av via hovedbryteren.

Stremledningen, induktoren og induktorens tilfarselskabler ma legges eller sik-
res pa en slik mate at det ikke oppstar fare for a snuble.

Varm bare opp rene arbeidsstykker. Rayk eller damp som kan oppsta nar uren-
sede arbeidsstykker varmes opp, ma ikke inhaleres. Bruk om ngdvendig et eg-
net ekstraksjonssystem.

Utstyr arbeidsstykket som skal varmes opp, med permanent jording. Hvis dette
ikke er mulig, ma du sikre under installasjonen at arbeidsstykket ikke kan berg-
res av personer.

Start bare en varmeprosess nar det er et arbeidsstykke i induktoren. Arbeids-
stykket ma ikke fjernes fra induktoren under oppvarmingsprosessen.

Bruk alltid varmebestandige vernehansker for & unnga brannskader nar du
bergrer varme komponenter. I tillegg til arbeidsstykket som skal varmes opp,
kan ogsa andre komponenter i arbeidsomradet samt selve induktoren varmes

opp.
Ikke berer induktoren under drift, dette for & utelukke irritasjon av nervene.
For du skifter induktor, ma du sla av generatoren og koble den fra stremnettet.

Effektforbindelsen mellom induktoren og generatoren ma aldri kobles fra
under en oppvarmingsprosess.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 11



2| Generelle sikkerhetsbestemmelser

2.7.3

2.7.4

2.7.5

Ikke heng et arbeidsstykke pa tau eller kjeder av ferromagnetisk materiale nar
det varmes opp. Heng arbeidsstykket pa et belte som ikke inneholder metall,
0g som er temperaturbestandig.

Ikke plasser induktoren pa eller rundt ferromagnetiske gjenstander som ikke
skal varmes opp.

Plasser induktoren jevnt rundt arbeidsstykket som skal varmes opp.

Maksimumstemperaturen til den tilkoblede induktoren ma ikke overstige
+180 °C . Den tilkoplede induktoren ma maksimalt drives pa maksimal tem-
peraturi 15 min.

Et kulelager kan maksimalt varmes opp til +120 °C (+248 °F). Et presisjonslager
ma maksimalt varmes opp til +70 °C (+158 °F). Hayere temperaturer kan innvir-
ke negativt pa den metallurgiske strukturen og smeringen, noe som resulterer
i ustabilitet og svikt.

Vedlikehold og reparasjon

Aktivitetene som er beskrevet i vedlikeholdsplanen, er avgjerende for a
opprettholde driftssikkerheten og skal utferes som angitt i vedlikeholdsplanen.

Vedlikeholdsarbeid og reparasjoner ma bare utferes av kvalifisert personale.

Under alt vedlikeholds- og reparasjonsarbeid ma generatoren slas av og kobles
fra nettspenningen. Det skal sikres at det ikke oppstar uautorisert eller utilsik-
tet omstart, for eksempel av personer som ikke er informert om vedlikeholds-
arbeid.

Avfallsbehandling

Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.

Ombygging

Alle former for uautoriserte endringer og ombygginger pa generatoren er av
sikkerhetsmessige arsaker forbudt.

12 | BA87
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Leveringsomfang|3

3 Leveringsomfang

Apparatet leveres som komplett sett med falgende innhold:
* Generator MF-GENERATOR (1x)

+ Strgmledning, 1,8 m (1x)

* Temperatursensor MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN (1x%)
+  Temperatursensor MF-GENERATOR.MPROBE-RED (1x)

* Vernehansker, varmebestandig opptil +250 °C (1 par)

* Bruksanvisning

Induktorer er ikke inkludert i leveransen, men kan bestilles som
tilbeher »61|14.

3.1 Sjekk for transportskader

1. Undersok produktet umiddelbart etter levering med henblikk pa eventuelle
transportskader.

2. Transportskader ma reklameres overfor transportbedriften umiddelbart.

3.2 Se etter mangler

1. Undersek produktet umiddelbart etter levering med henblikk pa eventuelle
synlige feil eller mangler.

2. Feil eller mangler ma umiddelbart reklameres overfor selgeren av produk-
tet.

3. Ikke taibruk produkter som er skadet.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 13



4| Produktbeskrivelse

4

4.1

4.2

Produktbeskrivelse

En komponent kan festes til en aksel med fast feste. For & gjere dette, blir
komponenten oppvarmet og skjgvet pa akselen. Etter avkjeling er komponen-
ten sikret. En varmeovn kan brukes til & varme opp massive ferromagnetiske
komponenter som er selvforsynt. Eksempler er tannhjul, foringer og kulelagre.

Induksjonssystemet, som bestar av generator og induktor, er designet for
induktiv oppvarming av ferromagnetiske arbeidsstykker. Bare induktorer som
tilbys av Schaeffler spesielt til dette formalet.

Effekten som overferes til arbeidsstykket er maksimalt 3,5 kW

Funksjonsprinsipp

Generatoren forsyner den tilkoblede induktoren med vekselspenning. Dette
skaper et elektromagnetisk vekselfelt rundt induktoren. Hvis det ferromagne-
tiske arbeidsstykket som skal varmes opp, befinner seq i dette feltet, sa induse-
res en virvelstrgm i arbeidsstykket. Virvelstrammen samt remagnetiseringstap
forer til at arbeidsstykket varmes opp.

Nettspenningen blir likerettet og glattet. DC-spenningen omvandles til en AC-
spenning for en frekvens mellom 10 kHz og 50 kHz via en inverter. Effekten
overfgres magnetisk til arbeidsstykket som skal varmes opp via en re-
sonanskapasitans via en induktor (spole).

@12 Funksjonsprinsipp

5 e e

TU U U U

- d
— N L L ——

001A5191

Pa grunn av den heye frekvensen er penetrasjonsdybden til magnetfeltet i
arbeidsstykket som skal varmes opp, lav. Dette fgrer til at det ytre laget av
arbeidsstykket varmes opp.

Pa slutten av varmeprosessen reduseres restmagnetismen i arbeidsstykket
automatisk til det nivaet som eksisterte fgr den induktive oppvarmingen.

Fleksible induktorer

Induktoren er induksjonsspolen der energien overferes til arbeidsstykket som
skal varmes opp. De fleksible induktorene er laget av en spesiell kabel og er til
allsidig bruk. Avhengig av applikasjonen kan de monteres i boringen eller pa
arbeidsstykkets ytre diameter.

Utfarelsen av de fleksible induktorer varierer i dimensjoner, tillatt temperatur-
omrade og de resulterende tekniske data.

Ytterligere informasjon

BA 86 | Fleksible induktorer |
https://www.schaeffler.de/std/1FD6[4

14 | BA87
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4.3 Temperatursensorer

Temperatursensorer kan bestilles som en reservedel »61|14.2.

@33 Temperatursensorer

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED

Ed4 Temperatursensorer

Temperatursensorer Informasjon

T1 red Denne temperatursensoren styrer oppvarmingsprosessen som
hovedsensor.
T2 grenn Denne temperatursensoren styrer den nedre temperaturterskelen.
Bruk:
«  Temperatursensoren er utstyrt med holdemagneter for enkelt feste til
arbeidsstykket.

* Temperatursensorene brukes ved oppvarming i temperaturmodus.

« Temperatursensorene kan brukes som et hjelpemiddel for a kontrollere
temperaturen under oppvarming i Tidsmodus.

+ Temperatursensorene kobles til generatoren via sensortilkoplingene T1 og
T2.

« Temperatursensoren 1 pa sensortilkoblingen T1 er hovedsensoren som
styrer varmeprosessen.

« Temperatursensoren 2 pa sensortilkoblingen T2 brukes ogsa i falgende til-
feller:
- aktivert delta-T-funksjon [Enable AT]: Overvaking av temperaturforskijell

AT mellom 2 punkter pa arbeidsstykket

- supplerende kontroll

EE5 Driftsbetingelser for temperatursensor

Betegnelse Verdi
Driftstemperatur 0°C-+350°C

Ved temperaturer > +350 °C avbrytes forbindelsen mellom magne-
ten og temperatursensoren.

Visning av de malte verdiene i displayet:
« Maltverdiav T1: red
« Maltverdiav T2: grenn

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 15
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4.4 Forbindelser

(34 Generator betjeningselementer

SCHAEFFLER

O
3
B
>

MF-GENERATOR
3.0-3.5KW

001A5808

1 Bergringsskjerm 2 USB-port

3 Tilkoplinger av temperaturfglere T1 4 LED-indikator [oppvarming pa]
og T2

5 Starte og stoppe oppvarmingsproses- ' 6 Kontakter for tilkobling av induktor
sen

@15 Generator bakside

001A5284

1 Tilkobling av stremledning med 2 Ventilasjonsapning
hovedbryter

4.5 Bergringsskjerm

Under bruk vises forskjellige vinduer med forskjellige knapper, innstillinger og
driftsfunksjoner pa bergringsskjermen.

16 | BA87 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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Ef#6 Forklaring av knappene

Beskrivelse av funksjonen

4.6

[Start]

[Stop]

[System settings]

[Admin settings]

[Previous page]

[Default mode]

[Additional
information]

=
- > =

get]

. [Log summary]
&

[On/Off selector
switch]

o

[Selector switch not
available]

[Adjust Heating Tar-

Starter oppvarmingsprosessen.

Stopper oppvarmingsprosessen.

Bytter til menyen Systeminnstillinger.

Bytter til administrator- og fabrikkinnstillinger. Ikke tilgjen-
gelig for sluttbrukeren.

[Back] Gar tilbake ett trinn i innstillingsprosessen eller gar til for-
rige side.
[Next page] Bytter til neste innstillingsside.

Gar tilbake til forrige skjermbilde.

Tilbakestiller enheten til standardinnstillinger.

Henter supplerende informasjon om oppvarming.

Lar deg justere temperaturen under oppvarmingsproses-
sen.

Tilgang til loggede data som gjelder oppvarmingsproses-
sen.

Slar det tilknyttede alternativet pa eller av.

Det tilknyttede alternativet kan ikke slas pa eller av pa
grunn av andre innstillinger som er utfort.

Ved a trykke pa en knapp, kan variabler settes til en ensket verdi.

Systeminnstillinger

Generatoren gir muligheten til 4 stille inn og justere parametere basert pa

kravene til varmeprosessen.

»  Trykk pa [System settings] for a ga til innstillingene.

» Vinduet [System settings] apnes.

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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(@36 [System settings], Startvindu

ADMIN

A

001ABF06

Bruk knappene [Next page] [Previous page] og [Back] for & navigere gjennom
de ulike innstillingssidene. Hvis du trykker pa et element, endres den respekti-
ve innstillingen.

Administratorinnstillinger

I vinduet [System settings] befinner knappen [Admin settings] seg:

* Produsenten foretar innstillinger her som er avgjgrende for typen opp-
varmingsapparat.

+ Innstillingene er beskyttet av et passord.

« Innstillingene befinner seg ikke pa brukerniva og er derfor ikke tilgjengelige
for brukeren.

4.6.1 Systeminnstillinger vindu 1

@7 [System settings], Vindu 1

ADMIN

A

001ABF26
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Ef7 Innstillingsmuligheter

Felt Innstillingsmulighet

[Default mode] Oppvarmingsfunksjonen som oppvarmingsapparatet er innstilt
pa og der den starter fgrste gang eller gar tilbake til nar det
trykkes pa [Default mode].

[Default temperature] Nominell verdi for temperaturen der oppvarmingsapparatet
starter eller returnerer til nar det trykkes pa [Default mode].
[Default time] Nominell verdi for tiden nar oppvarmingsapparatet starter eller

returnerer til nar det trykkes pa [Default mode].

[Default maximum speed] | Hgyeste innstillingspunkt for varmehastigheten, i tempera-
turmodus og hastighetsmodus.

Oppvarmingsapparatet nar ikke alltid denne hastigheten. Den
oppnaelige hastigheten avhenger blant annet av arbeids-
stykkets geometri, induktoren som brukes og andre faktorer.

4.6.2 Systeminnstillinger, vindu 2

@38 [System settings], Vindu 2

001ABF46

E38 Innstillingsmuligheter

Felt Innstillingsmulighet
[Default Temperature SIa pa eller av stremmen for & holde standardtemperaturen.
Hold]

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 19
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4.6.3 Systeminnstillinger, vindu 3

@19 [System settings], Vindu 3

System settings

emperature

001ABF66

EJ9 Innstillingsmuligheter

Felt Innstillingsmulighet
[Offset Temperature probe  Kalibrer eller korrigerer visningen for temperatursensor 1.

1]

[Offset Temperature probe  Kalibrer eller korrigerer visningen for temperatursensor 2.

2]
[Unit] Innstilling for enheten for temperaturmalt variabel: °C eller °F.
[Language] Angir visningssprak.

+ Engelsk

« Tysk

+  Fransk

+ TItaliensk

+ Nederlandsk

Spansk

4.6.4 Systeminnstillinger, vindu 4

@310 [System settings], Vindu 4

System settings

Minimum spe

alarm Minimum speed

System info

001ABF86
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E#10 Innstillingsmuligheter

Felt Innstillingsmulighet

[Minimum speed alarm] Alarm hvis det males en utilstrekkelig temperaturstigning i
henhold til innstillingen for [Minimum speed].

[Minimum speed] Minimum nedvendig hastighet for temperaturstigningen.

[T hold hysteresis] Temperaturforskjell som arbeidsstykkets temperatur kan synke,
fer oppvarmingsprosessen starter igjen automatisk.

Innstillingen [T hold hysteresis] harer til [Temp. Hold] i oppsett-
skjermen for oppvarmingen.

[System info] Informasjon om fastvareversjonene.

4.6.5 Systeminnstillinger, vindu 5

@311 [System settings], Vindu 5

001ABFA6

E#11 Innstillingsmuligheter

Felt Innstillingsmulighet
[System Date and Time] Innstilling av dato og klokkeslett for systemet.
[Enable AT] Sla pa delta-T-funksjonen, om det er gnskelig.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 87 | 21
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4.6.6 Systeminnstillinger, vindu 6

4.7

@112 [System settings], Vindu 6

System settings

AT

timeout

001ABFC6

Vindu 6 vises bare hvis velgerbryteren [Enable AT] har blitt aktivert i vindu 5.

Ed12 Innstillingsmuligheter

Felt
[AT automatic restart]

[AT switch on temperatu-
re]

[AT timeout]

[AT switch off temperatu-
re]

Innstillingsmulighet

Sla pa eller av at den automatiske oppvarmingen skal begynne
pa nytt nar AT igjen befinner seg i det tillatte omradet under [AT
switch on temperature].

Temperaturforskjellen mellom 2 malepunkter pa et arbeids-
stykke der oppvarmingen kan slas pé igjen etter at den farst var
blitt slatt av pa grunn av at grenseverdien for AT var over-
skredet.

Tiden (mins: ) der AT omstart er mulig etter en overskridelse.

Temperaturforskjell mellom 2 malepunkter pa et arbeidsstykke
der oppvarmingen stoppes.

Oppvarmingsprosess

Apparatet har ulike oppvarmingsprosesser, egnet for alle bruksomrader.

22 | BA8Y
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E#13 Oversikt over oppvarmingsprosessene

[Heating mode]

Felt Funksjon

Temperaturmodus _ Kontrollert oppvarming til ensket tem-
peratur.
Bruk av temperaturholdefunksjonen
mulig.

Tidsmodus Egnet for serieproduksjon: Oppvarming

Temperaturmodus el-
ler tidsmodus

Temperaturmodus og
hastighetsmodus

4.7.1

4.7.2

i tidsmodus nar varigheten inntil en
bestemt temperatur nas, er kjent.

Nedlgsning hvis temperatursensoren er
defekt: Oppvarming i tidsmodus og
kontroll av temperaturen med et eks-
ternt termometer.

Kontrollert oppvarming til gnsket tem-
peratur eller over en gnsket tidsperiode.
Nar en av disse verdiene er nadd, slar
oppvarmingsapparatet seg av.

Kontrollert oppvarming til gnsket tem-
' peratur. Den maksimale stignings-
hastigheten for temperaturen per tids-
enhet kan legges inn, slik at arbeids-

stykket varmes opp langs en bestemt
kurve.

Bruk av temperaturholdefunksjonen
mulig.

Temperaturmodus

Innstilling av @nsket oppvarmingstemperatur

Oppvarming av arbeidsstykket til den innstilte temperaturen
Overvaking av arbeidsstykkets temperatur gjennom hele prosessen
Valg mellom enkel mdling og delta-T-maling under [System settings]

Bruk av 1 eller flere temperatursensorer som festes til arbeidsstykket, er
ngdvendig. T1 (temperatursensor 1) er hovedsensoren og styrer opp-
varmingsprosessen.

Temperaturholdefunksjonen kan velges under [Temp. Hold]. Hvis tempera-
turen pa arbeidsstykket faller under oppvarmingstemperaturen, vil arbeids-
stykket varmes opp igjen. Grensen for det tillatte temperaturfallet kan stil-
les inn under [System settings] i avsnittet [T hold hysteresis]. Temperatur-
holdefunksjonen holder arbeidsstykket pa oppvarmingstemperaturen til
tiden som er stilt inn under [Hold time], er utlapt.

Tidsmodus

Innstilling av @nsket oppvarmingstid
Oppvarming av arbeidsstykket over den angitte tiden

Driftsmodus kan brukes dersom det allerede er kjent hvilken tid det tar a
varme opp et bestemt arbeidsstykke til en viss temperatur

Ingen temperatursensor er ngdvendig fordi temperaturen ikke overvakes

Hvis 1 eller flere temperatursensorer er tilkoblet, vises temperaturen pa
arbeidsstykket, men den overvakes ikke.

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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4.7.3

4.7.4

4.8

4.8.1

Temperaturmodus eller tidsmodus

+ Innstilling av ensket temperatur pa arbeidsstykket og ensket opp-
varmingsperiode. Apparatet kobles ut nar den innstilte temperaturen er
nadd eller den innstilte tiden er utlgpt.

« Innstilling av ensket oppvarmingstemperatur

* Oppvarming av arbeidsstykket til den innstilte temperaturen

+ Overvaking av arbeidsstykkets temperatur gjennom hele prosessen

+ Valg mellom enkel maling og delta-T-maling under [System settings]

« Brukav 1 eller flere temperatursensorer som festes til arbeidsstykket, er

ngdvendig. T1 (temperatursensor 1) er hovedsensoren og styrer opp-
varmingsprosessen.

Temperaturmodus og hastighetsmodus

+ Innstilling av hastigheten som temperaturen kan stige under oppvarmings-
prosessen
Eksempel: Oppvarming av arbeidsstykket til +120 °C med en stignings-
hastighet pa 5 °C/min

* Oppvarming av arbeidsstykket til den innstilte temperaturen

+ Overvaking av arbeidsstykkets temperatur gjennom hele prosessen

+ Valg mellom enkel maling og delta-T-maling under [System settings]

« Bruk av 1 eller flere temperatursensorer som festes til arbeidsstykket, er
ngdvendig. T1 (temperatursensor 1) er hovedsensoren og styrer opp-
varmingsprosessen.

+ Temperaturholdefunksjonen kan velges under [Temp. Hold]. Hvis tempera-
turen pa arbeidsstykket faller under oppvarmingstemperaturen, vil arbeids-
stykket varmes opp igjen. Grensen for det tillatte temperaturfallet kan stil-
les inn under [System settings] i avsnittet [T hold hysteresis]. Temperatur-
holdefunksjonen holder arbeidsstykket pd oppvarmingstemperaturen til
tiden som er stilt inn under [Hold time], er utlapt.

Nar prosessen er slatt pa, styrer apparatet utgangseffekten slik at opp-
varmingskurven til arbeidsstykket er i samsvar med den innstilte stignings-
hastigheten. Ved oppvarming vises en hvit linje i grafikken, som oppvarmings-
prosessen ideelt sett skal forlgpe langsmed. Den faktiske kurven vil befinne seg
litt over denne linjen, fordi kontrolleren farst vil se etter en balanse mellom
temperaturstigning og den passende utgangseffekten.

Temperaturmodus og hastighetsmodus utfares korrekt bare hvis innstillingen
av stigningshastigheten er realistisk. Dessuten ma stigningshastigheten sta i
forhold til effekten som apparatet maksimalt kan levere og overfgre til arbeids-
stykket.

Loggfunksjon

» For alogge og eksportere loggene ma du sette inn en tom USB-datamedi-
um i FAT32-format i USB-porten.

USB-datamedium er ikke inkludert.

Logg

Menyen for hver enkelt oppvarmingsprosedyre inkluderer valgbryteren
[Logging], som lar deg sla protokollfunksjonen pa eller av.

Protokollinnstillingene blir avlest far oppvarmingsprosessen starter.

24 | BA8Y
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Loggen inneholder fglgende informasjon:

Temperatur

Tid

Oppvarmingsapparatets effekt
Operaterer

Betegnelse pa arbeidsstykket
Dato

Klokkeslett

@113 Aktivering av loggfunksjonen

Setup heating O

ﬂ Temperature

5

DEFAULT

&
2

001AC5D4

Aktiver loggfunksjonen ved a trykke pa valgbryteren [Logging].

2. Trykk pa [Start].

Det apnes et inndatavindu for logginformasjonen.

3. Oppvarmingsprosessen kan ikke startes fgr informasjonen er fullstendig

registrert.

4. Angi brukernavn [Operator name] og betegnelsen pa arbeidsstykket

[Workpiece data].

@314 Innmating logginformasjon

Operator name

001ACS5F4

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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5. Trykk pa feltet som ma endres.

> Det vises et tastatur for inndata.

@315 Legg inn informasjonen for loggen

001AADSF

6. Angiden ngdvendige informasjonen.
Fullfer innlegget med tasten [Enter].
»  Tastaturet forsvinner.
> Dataene som er lagt inn, kopieres til det tilsvarende feltet.

@116 Utfylt logginformasjon

Setup log

/ Time

10/02/2020 15:11

001AC906

Nar alle inndatafeltene er fylt, kan oppvarmingen starte.
9. Trykk pd [Start] for a starte oppvarmingen.
> Oppvarmingsprosessen er i gang.

» Nar oppvarmingsprosessen er ferdig, vises det en oversikt over opp-
varmingsdataene.
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@317 Oversikt over oppvarmingsdata

Summary

Time 3:24 AT
76,4°C  Imains
62,9°C

v Hvis et USB-datamedium er satt inn, kan du eksportere oppvarmingsdata-
ene som et PDF-diagram og som en CSV-fil.

10. Trykk pa [EXPORT].

> Detvises en melding som angir at eksporten var vellykket.

11. Trykk pa [OK] for a lukke meldingen.

» Loggen lagres som et PDF-diagram og som en CSV-fil pa USB-datamediet.

Loggfilen trenger ikke a eksporteres direkte etter hver oppvarmingssyklus.
Informasjonen lagres i generatoren og kan eksporteres pa et senere tidspunkt.

4.8.2 Tilgang til loggfiler
1. Trykk pa knappen [Heating logs] for a vise lagrede logger.

> Det vises et oversiktsvindu.

@318 Oversikt over logger

Log summary

Heating
logs

Alarms

001AC946

2. Trykk pa knappen for loggtypen du vil vise.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 27



4| Produktbeskrivelse

Oppvarmingsapparatet lagrer automatisk falgende data under oppvarmings-
prosessen:

Ed14 Automatisk lagrede loggfiler

Loggtype Beskrivelse

[Last crash] Data som kommer fra driften like far en svikt (krasj) av opp-
varmingsapparatet.

[Heating logs] Data som gjelder lagrede oppvarmingsprosesser.

[Alarms] Utlgste alarmer

4.8.3 [Last crash]

Under [Last crash] vises oppvarmingsdataene som var i kraft like far varmeap-
paratet krasjet eller sviktet.

1.

>

Trykk pd [Last crash] i oversiktsvinduet til loggene.

Der vises oppvarmingsdataene som var i kraft kort tid fgr enheten krasjet.

©119 Eksempel pa data [Last crash]

»

Summary

Time 0:08
26,6°C
25H0E

Hvis et USB-datamedium er satt inn, kan du eksportere oppvarmingsdata-
ene som et PDF-diagram og som en CSV-fil.

Trykk pa [EXPORT].

Det vises en melding som angir at eksporten var vellykket.

Trykk pa [OK] for a lukke meldingen.

Loggen lagres som et PDF-diagram og som en CSV-fil pa USB-datamediet.
Trykk pa [Back] for a ga tilbake til forrige meny.

4.8.4 [Heating logs]

[Heating logs] viser en liste over lagrede oppvarmingslogger.

1.
2.
3.

Bruk piltastene til & bla gjennom oversikten.
Trykk pa den tilsvarende linjen for & utheve en logg.

Velg om du vil vise eller slette den uthevde protokollen.

28 | BA8Y
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4.8.4.1 [VIEW]
1. Apne den uthevde loggen ved & trykke pa [VIEW].

> Den valgte loggen vises.

©120 Eksempel pa en oppvarmingslogg

Summa ry
Time 2:330AT
119.3°C  Imains

v Hvis et USB-datamedium er satt inn, kan du eksportere oppvarmingsdata-
ene som et PDF-diagram og som en CSV-fil.

2. Trykk p& [EXPORT].

> Detvises en melding som angir at eksporten var vellykket.

3. Trykk pd [OK] for a lukke meldingen.

» Loggen lagres som et PDF-diagram og som en CSV-fil pa USB-datamediet.

4. Trykk pa [Back] for & ga tilbake til forrige meny.

4.8.4.2 [CLEAR]
1. Slett den uthevde loggen ved a trykke [CLEAR]pa .

©121 Slette loggfilen

001AC9A6
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»

Trykk pa [No] hvis du ikke vil slette loggfilen.

Du gar automatisk tilbake til oversiktslisten over loggdfiler.
Trykk pa [Yes] hvis du vil slette loggfilen.

Det vises en melding om vellykket sletting.

Trykk pd [OK] for a lukke meldingen.

Loggfilen er slettet.

Trykk pa [Back] for a ga tilbake til forrige meny.

4.8.5 [Alarms]

Under [Alarms] vises en oversikt over alarmmeldinger som har oppstatt.

©322 Eksempelliste [Alarms]

wn o=

v

Alarms

alarm id alarm time

001AC9C6

Bruk piltastene til & bla gjennom oversikten.
Trykk pa den aktuelle linjen for & utheve en alarm.
Apne gnsket alarm ved & trykke pa [VIEW].

Den valgte alarmmeldingen vises.

©123 Eksempel pa en alarmmelding

No tem
measur:

001AC9E6
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4. Trykk pa [OK] for & lukke meldingen.
5. Trykk pa [Back] for a ga tilbake til forrige meny.

4.9 Andre funksjoner

Generatoren har tilleggsfunksjoner for a styre oppvarmingen.

4.9.1 Funksjon for temperaturhold

Denne funksjonen gjgr det mulig & holde et arbeidsstykke ved temperatur nar
den innstilte maltemperaturen er nadd.

Temperaturholdefunksjonen er tilgjengelig i temperaturmodus samt i tem-
peraturmodus og hastighetsmodus. Temperaturholdefunksjonen slas pa eller
av via velgerbryteren[Temp. Hold].

@324 Valgbryter [Temp. Hold]

Setup heating

ﬂ Temperature

001ABFE6

Arbeidsstykket holdes ved temperatur med en koblingshysterese. Koblingshys-
teresen er definert i systeminnstillingene. I systeminnstillingene stilles det inn
hvor lav temperatur et arbeidsstykke kan ha fgr varmeren automatisk slar seg

pa igjen.
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@125 Valgbryter [Temp. Hold] aktiv

Setup heating Q

ﬂ Temperature

o

DEFAULT

Temp. Hold Hold time

(®  o01:00

001AC006

v Nar valgbryteren [Temp. Hold] er aktiv, blir velgerbryteren grenn, og
menyen viser hvor lenge arbeidsstykket holdes ved denne temperaturen.

1. Du kan angi hvor lenge et arbeidsstykke skal holdes pa denne tempera-
turen ved a trykke pa [Hold time]. Tiden er innstilt i mm:ss og kan ligge
mellom 00:01 og 99:00.

©326 Angi tiden for temperaturholdefunksjonen

Hold time
01:00

001AC026

2. Trykk pa [Back] for a ga tilbake.

> Etter & ha nadd maltemperaturen under oppvarmingsprosessen, indikerer
en timer gjenvaerende hvor temperaturen vil opprettholdes.
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@327 Gjenvaerende tid for opprettholdelse av temperaturen

Heating

001AC066

3. Nar den angitte tiden er utlgpt, vises det en melding i displayet.

@328 Melding: Temperaturholderfunksjonen utlapt

Temperature Hold has timed
out.
Press OK to stop

001AC046

4. Trykk pa[OK] for a lukke meldingen.

> Temperaturkurven over tid vises.
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©129 Eksempel pa temperaturforlgp for temperaturholdefunksjonen

Summary
Time AT

Irnains

001AC926

4.9.2 Delta-T-funksjon

Denne funksjonen brukes nar temperaturen i et arbeidsstykke ikke ma avvike
for mye, for & unnga spenninger i materialet. Sjekk med leveranderen av
arbeidsstykket om nivaet for den tillatte temperaturforskjellen.

AT-styringen brukes ved oppvarming av lagre der indre ring og ytre ringetem-
peratur ikke ma ha for stort avvik.

Under oppvarming males temperaturene T1 og T2. Forskjellen mellom disse to
temperaturene beregnes kontinuerlig.

@330 Delta-T-funksjonsinnstillinger

System settings

automatic restart

A

timeout

/A

®

001AC086
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v' Begge temperatursensorene er koblet til.

1. Aktiver delta-T-funksjonen i [System settings] »21|4.6.5.

2. Aktiver [AT automatic restart] for a tillate automatisk ny omstart av opp-
varmingen.

> Hvis T2 overskrider den innstilte [AT switch off temperature], blir opp-
varmingen slatt av eller satt pa pause. Nar prosessen er satt pa pause, Vi-
ses [Delta T PAUSE] pa skjermen.

3. Huvis [AT automatic restart] ikke er aktivert, ma det utferes en manuell om-
start av oppvarmingen.

> Hvis verdien T1 synker under den innstilte [AT switch on temperature] in-
nenfor tide som er innstilt for [AT timeout] sa starter oppvarmingen
automatisk.

@131 Delta-T-funksjonen satt pa pause

Heating

1132.2°C

1126.5°C

001AC534

EJ15 Beskrivelse av [AT automatic restart]

[AT automatic restart] Beskrivelse
Deaktivert Oppvarmingen vil ikke gjenopptas automatisk.
En omstart av oppvarmingen ma utfgres manuelt.
Aktivert Oppvarmingen vil automatisk gjenopptas hvis temperaturfor-

skjellen er mindre enn temperaturen som er innstilt for [AT
switch on temperature].

Temperaturforskjellen ma imidlertid oppnas innenfor [AT time-
out].

Hvis det oppstar en tidsoverskridelse, vises feilmeldingen [Delta
T timeout].

4. Trykk pa [CLEAR] for a lukke meldingen.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA87 | 35




4| Produktbeskrivelse

©332 Feilmelding ved tidsavbrudd

Delta T timeout

001AC554

4.9.3 Justere oppvarmingsmalet

[ alle oppvarmingsprosedyrer vises knappen [Adjust Heating Target] under
oppvarmingsprosessen. Malet (maltemperatur eller maltid) kan endres uten a
avbryte oppvarmingsprosessen.

Her under vises et eksempel pa et oppvarmingsapparat i temperaturmodus.

©333 Eksempel temperaturmodus

001AC574

1. Trykk pa -knappen [Adjust Heating Target].

> En meny med de aktuelle innstillingene og faktiske verdier apnes.
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@334 Eksempel pa et oppvarmingsmal

Adjust Heating Target

001AC594

2. Trykk pad verdien du ensker a endre.
> Detvises et tastatur for inndata.

3. Angiden nye verdien.

@©135 Tastatur for inndata

Temperature

001AC5B4

4. Trykk pa [OK] for a fullfere inntastingen.
> Displayet gar tilbake til menyen Oppvarming.
» Malverdien for den ndvaerende oppvarmingsprosessen er endret.
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5 Transport og lagring

5.1 Transport

v Apparatet er slatt av og koblet fra nettspenningen
v Bruk vernesko.
1. Bruk begge hendene til transport.

2. Bruk sidehandtakene til transport.

136 Sidehandtak

001A5294

5.2 Lagring
Oppbevar gjerne apparatet i transportemballasjen den ble levert i.

Ef16 Lagringsforhold

Betegnelse Verdi
Omgivelsestemperatur -5°C-+55°C
Luftfuktighet 5 % - 95 %, ikke-kondenserende
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6 Idriftsetting

6.1 Komme igang
1. Fjern apparatet fra transportboksen eller oppbevaringsboksen.
2. Kontroller huset for skader.
3. Plasser apparatet pa en egnet arbeidsplass.
4. Nar du bruker en transportinnretning som kan rulles, aktiverer du brem-

sene pa transportinnretningen. n

Kjennetegn pa en egnet arbeidsplass:

+ Underlaget er stabilt, flatt og ikke-metallisk.
+ Apparatet star pa alle fire fottene.

« mm Det er en klaring pa 100 pa baksiden.
« mm Det er en klaring pa 10 i bunnen.

6.2 Koble til stremforsyningen

Tilkobling med medfglgende streamledning
v Stremledningen og stepselet ma ikke vise noen tegn pa skade.
v Spenningsforsyningen ma veere i trdd med de tekniske spesifikasjonene.

1. Sett stremledningen i den tiltenkte apningen pa baksiden av apparatet.

@337 Tilkobling av stremledningen

001A51A1

2. Sett strempluggen i en egnet stikkontakt.
3. Legg stremledningen slik at det ikke er fare for a snuble.

Tilkobling ved avvikende streamstapsel

v Stgpselet til den medfalgende stremledningen passer ikke til kontakten.
v Spenningsforsyningen er i samsvar med de tekniske spesifikasjonene.
v Kontakten ma installeres av kvalifisert personell.

1. Bruk en egnet stremledning med IEC C19-plugg.

2. Installer stremkontakten med fase og jording.

3. Legg stremledningen slik at det ikke er fare for a snuble.
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Ed17 Installere stremkontakten

Spenningsvariant Stromkontakt Farge

230V CE, UKCA Fase Brun ]
Jordledning BIa [ ]
Jording grenn/gul I —

240V CSA Fase Svart I
Jordledning Hvit
Jording grenn I

6.3 Koble til induktoren

v

v
v
v

ASERN

»

Bruk bare induktorer i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Felg alle anvisninger og forskrifter i bruksanvisningen for induktoren.
Induktoren er ikke skadet.

Nominell effekt for induktoren som brukes, ma samsvare med generato-
rens nominelle effekt.

Bruk varmebestandige hansker opp til +250 °C for & unnga forbrenninger.

Koble om nedvendig en allerede tilkoblet induktor fra
generatoren »57|11.1.

Stikk de ledige endene pa induktoren inn i tilkoblingsportene pa fremsiden
av apparatet. Knappen ma da veere i klokken 12-stilling.

Skyv st@pselet inn i kontakten til det med et tydelig klikk hgres at den har
nadd lasestillingen.

Kontroller at lasestillingen mellom induktoren og generatoren er stram.
Induktoren er klar til drift.

©338 Tilkopling MF-INDUCTOR-3.5KW

001A57A8
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6.4 Montere induktoren pa arbeidsstykket
v" Bruk varmebestandige hansker opp til +250 °C for & unnga forbrenninger.

v Fer oppvarmingsprosessen begynner, ma induktoren monteres pa arbeids-
stykket.

v Induktoren kan bare monteres pa ett enkelt arbeidsstykke.

» Fest den fleksible induktoren til arbeidsstykket i samsvar med tilhgrende
bruksanvisning.

» Induktoren er klar til drift.

6.5 Koble til temperatursensoren
v Bruk temperatursensoren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
v' Temperatursensorene er ikke skadet.
v" Den magnetiske overflaten til temperatursensorene er fri for urenheter.

1. Koble stapselet til T1-temperatursensoren (rad) til den tilhgrende T1-
kontakten.

2. Plasser T1-temperatursensoren sa naert som mulig til induktorviklingene pa
arbeidsstykket.

3. Koble stgpselet til temperatursensoren T2 (grenn) til den tilhgrende T2-
kontakten.

4. Plasser temperatursensoren T2 der den laveste temperaturen i arbeids-
stykket forventes.

5. Legg kabelen til temperatursensoren slik at det ikke er fare for & snuble.
» Temperatursensorene er klare til bruk.

m Nar temperatursensoren demonteres, ma du ikke trekke temperatursensoren
med kabelen. Trekk utelukkende med stgpselet og sensorhodet.
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7.1

7.2

7.3

Drift

Generelle krav

Start bare en varmeprosess nar det er et arbeidsstykke i induktoren. Arbeids-
stykket ma ikke fjernes fra induktoren under oppvarmingsprosessen.

Et kulelager kan maksimalt varmes opp til +120 °C (+248 °F). Et presisjonslager
ma maksimalt varmes opp til +70 °C (+158 °F). Hayere temperaturer kan innvir-
ke negativt pa den metallurgiske strukturen og smeringen, noe som resulterer
i ustabilitet og svikt.

For smurte lagre med tetninger kan de hgyeste tillatte temperaturene variere.

Maksimumstemperaturen til den tilkoblede induktoren kan ikke overstige
+180 °C eller +300 °C, avhengig av versjonen. Den maksimale driftstid for den
tilkoblede induktoren ma overholdes.

Ikke heng et arbeidsstykke pa tau eller kjeder av ferromagnetisk materiale nar
det varmes opp. Heng arbeidsstykket pa et belte som ikke inneholder metall,
0g som er temperaturbestandig.

Iverksette beskyttelsestiltak
For bruk ma du iverksette folgende beskyttelsestiltak:

1. Merke og sikre farlig omrade i henhold til de generelle
sikkerhetsforskriftene »8| 2.

2. Rengjere arbeidsstykket som skal varmes opp for a hindre at reyk utvikler
seg.

3. Ikke pustinn royk eller damp som genereres under oppvarmingen. Et eg-
net ekstraksjonssystem bear installeres hvis rayk eller damp genereres
under oppvarming.

4. Fest den fleksible induktoren til arbeidsstykket som skal varmes opp i
henhold til tilhgrende bruksanvisning.

Bruk vernehansker som er motstandsdyktig mot varme opp til +250 °C.
Bruk vernesko.

Bruk gyebeskyttelse.

Sla pa varmeapparatet
v Induktoren er koblet til.

v De nedvendige temperatursensorene er koblet til. For en enkel maling: T1,
for en Delta-T-maling: T1 og T2.

v Stremforsyningen er koblet til.

» Sla pd apparatet ved hjelp av hovedbryteren.
> Apparatet starter oppstartsprosessen.

> Oppstarten tar litt tid, ~20 s.

> Under oppstartsprosessen viser displayet et innlastingsskjermbilde.
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@139 Innlastingsskjermbilde

SCHAEFFLER

7.4 Velg oppvarmingsprosedyre

1.
2.

>

>

>

Trykk pa feltet [Setup heating].
Velg gnsket oppvarmingsmetode fra driftsmodusene.
Valget aksepteres som [Heating mode].

Valgmenyen forsvinner igjen.

001A5244

Avhengig av valget som er gjort, vises innstillingsparameterne i vinduet.

©140 Eksempel pa visning for [Setup heating]

Setup heating

[L Temperature

Temperature

emp. Hold

001ACFCC
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E#18 Oversikt over oppvarmingsprosessene

[Heating mode] Felt Funksjon

Temperaturmodus _ Kontrollert oppvarming til ensket tem-
peratur.

Bruk av temperaturholdefunksjonen
mulig.
Egnet for serieproduksjon: Oppvarming

i tidsmodus nar varigheten inntil en
bestemt temperatur nas, er kjent.

Tidsmodus

Nedlgsning hvis temperatursensoren er
defekt: Oppvarming i tidsmodus og
kontroll av temperaturen med et eks-
ternt termometer.

Kontrollert oppvarming til gnsket tem-
peratur eller over en gnsket tidsperiode.
Nar en av disse verdiene er nddd, slar
oppvarmingsapparatet seg av.

Temperaturmodus og Kontrollert oppvarming til gnsket tem-

hastighetsmodus ' peratur. Den maksimale stignings-
hastigheten for temperaturen per tids-
enhet kan legges inn, slik at arbeids-

stykket varmes opp langs en bestemt
kurve.

Temperaturmodus el-
ler tidsmodus

Bruk av temperaturholdefunksjonen
mulig.

7.5 Varme opp arbeidsstykket

A\ FARE

>

B>
>

RE

bl >

» Serg for at alle beskyttelsestiltak er iverksatt.

Sterkt elektromagnetisk felt
Livsfare gjennom hjertestillstand for personer med hjertestimulator.
» Sett opp en barriere.

» Plasser godt synlige varselskilt for & advare personer med hjertestimulatorer tydelig om
fareomradet.

Sterkt elektromagnetisk felt

Livsfare pa grunn av oppvarmet metallisk implantat.

Risiko for forbrenninger forarsaket av metalldeler som bares.

» Sett opp en barriere.

> Plasser tydelig synlige varselskilt for 4 advare personer med implantater tydelig mot
fareomradet.

> Fest godt synlige varselskilt for & advare personer som baerer metalldeler tydelig mot
fareomradet.

Sterkt elektromagnetisk felt

Risiko for hjertearytmi og vevskade under langvarig opphold.

> Opphold deg sa kort som mulig i det elektromagnetiske feltet.

> Fjern deg fra det farlige omradet umiddelbart etter at du har slatt apparatet pa.
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7.5.1 Varme opp med temperaturmodusen

©341 Varme opp med temperaturmodusen

Setup heating

ﬂ Temperature

Temperature

emp. Hold

v" Induktoren er koblet til.

001ACFCC

v De nedvendige temperatursensorene er koblet til. For en enkel maling: T1,
for en Delta-T-maling: T1 og T2.

1. Velg [Temperature] som [Heating mode].

2. Bergr [Temperature] og still inn mdltemperaturen for oppvarmingsproses-
sen.

3. Aktiver valgbryteren [Temp. Hold] og still inn @nsket ventetid hvis du @ns-
ker temperaturholdefunksjonen.

4. Aktiver valgbryteren [Logging] hvis du @nsker logging av oppvarmings-
prosessen.

5. Trykk pd [Start] for a starte oppvarmingsprosessen.
> Oppvarmingsprosessen begynner. Den rgde LED-indikatoren lyser.

> Displayet viser gjeldende arbeidstykkets temperatur ved temperatursenso-
renT1.

> Hvis det er montert en ekstra temperatursensor T2, viser displayet ogsa
dens temperatur.
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@142 Viser temperaturen pa arbeidsstykket

001ACFED

@43 Avansert dataoversikt

Heating

Tcoil

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

20:52C

001AD0OOD

6. Trykk pa [Additional information] for & bytte mellom en grafisk fremstilling
og en utvidet dataoversikt.

» Nar temperaturen pa arbeidsstykket nar maltemperaturen, heres et hagyt

pPIp.

7. Stopp pipetonen ved a trykke pa [Stop].

m Oppvarmingsprosessen kan avbrytes nar som helst ved a trykke pa [Stop] .

EZ19 Awvik med eller uten holdefunksjon for temperatur

[Temp. Hold]
Deaktivert

Aktivert

Oppna maltemperatur

Oppvarmingsprosessen avsluttes automatisk. LED-indikatoren sluk-
kes.

Oppvarmingsprosessen avsluttes automatisk. LED-indikatoren sluk-
kes.

Oppvarmingsprosessen starter automatisk igjen nar temperaturen
pa arbeidsstykket synker under verdien pa [T hold hysteresis]. LED-
indikatoren lyser.

En klokke pa skjermen viser gjenvaerende tid i temperaturhold-funk-
sjonen.

Nar tiden er utlept, vises det en melding, og det heres en hgy, kon-
tinuerlig pipetone.
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7.5.2 Varme opp med tidsmodus

@344 Varme opp med tidsmodus

Setup heating O

o)

DEFAULT

b
=3
Logging
. START

001AD02D

v" Induktoren er koblet til.
1. Velg [Time] som [Heating mode].
2. Trykk pd [Time] og innstill varigheten av oppvarmingsprosessen.

Aktiver valgbryteren [Logging] hvis du @nsker logging av oppvarmings-
prosessen.

4. Trykk pa [Start] for a starte oppvarmingsprosessen.

> Oppvarmingsprosessen begynner. Den rgde LED-indikatoren lyser.

> Displayet viser tiden som gjenstar for prosessen.

> Hvis det er montert en temperatursensor, viser displayet dens temperatur.

> Hvis det er montert en ekstra temperatursensor T2, viser displayet ogsa
dens temperatur.

m I tidsmodus har temperaturene som males ingen innvirkning pa prosessen.

(@345 Visning av oppvarmingsprosessen i tidsmodus

Heating

(Y 02:56

001AD04D
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©346 Avansert dataoversikt

Heating

AT

@ 02:5948 Inains

Tcoi[ 19.9°C

001AD06D

5. Trykk pd [Additional information] for & bytte mellom en grafisk fremstilling
0g en utvidet dataoversikt.

» Etter at den innstilte tiden er utlept, slar varmeapparatet seg automatisk
av. Det falger en hgy pipetone.

6. Stopp pipetonen ved a trykke pa [Stop].
m Oppvarmingsprosessen kan avbrytes nar som helst ved a trykke pa [Stop] .

7.5.3 Varme opp med temperaturmodus eller tidsmodus

©147 Varme opp med temperaturmodus eller tidsmodus

Setup heating 'U'

ﬁ/@ Time or Temperature ‘

DEFAULT

E

001AD08D

v" Induktoren er koblet til.

v" De nedvendige temperatursensorene er koblet til. For en enkel maling: T1,
for en Delta-T-maling: T1 og T2.

1. Velg [Time or Temperature] som [Heating mode].
Trykk pa [Time] og innstill varigheten av oppvarmingsprosessen.

3. Bergr [Temperature] og still inn mdltemperaturen for oppvarmingsproses-
sen.

48 | BA87

Schaeffler Smart Maintenance Tools



Drift|7

4. Aktiver valgbryteren [Logging] hvis du @nsker logging av oppvarmings-
prosessen.

5. Trykk pa [Start] for a starte oppvarmingsprosessen.
> Oppvarmingsprosessen begynner. Den rgde LED-indikatoren lyser.
> Displayet viser tiden som gjenstar for prosessen.

> Displayet viser gjeldende arbeidstykkets temperatur ved temperatursenso-
renT1.

> Hvis det er montert en ekstra temperatursensor T2, viser displayet ogsa
dens temperatur.

®148 Visning av temperaturmodus for oppvarmingsprosessen eller
tidsmodus

001ADOAD

©349 Avansert dataoversikt

Heating

54.3°C  Ttarget 100°C

i

481 4SCA 6.0°C

00 55 Imains 5 . OA

24538C

6. Trykk pd [Additional information] for & bytte mellom en grafisk fremstilling
og en utvidet dataoversikt.

» Nar den angitte tiden er utlgpt eller maltemperaturen er nadd, slas varme-
apparatet av automatisk. Det fglger en hay pipetone.

7. Stopp pipetonen ved a trykke pa [Stop].
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m Oppvarmingsprosessen kan avbrytes nar som helst ved a trykke pa [Stop] .

7.5.4 Varme opp med temperaturmodus og hastighetsmodus

@350 Varme opp med temperaturmodus og hastighetsmodus

Setup heating a

[L | Temperature & speed s

DEFAULT

E

001ADOED

v" Induktoren er koblet til.

v De ngdvendige temperatursensorene er koblet til. For en enkel maling: T1,
for en Delta-T-maling: T1 og T2.

1. Velg [Temperature & speed] som [Heating mode].

2. Bergr [Temperature] og still inn maltemperaturen for oppvarmingsproses-
sen.

3. Trykk pa [Max. speed] og still inn maksimal stigningshastighet for opp-
varmingsprosessen.

4. Aktiver valgbryteren [Temp. Hold] og still inn gnsket ventetid hvis du gns-
ker temperaturholdefunksjonen.

5. Aktiver valgbryteren [Logging] hvis du ensker logging av oppvarmings-
prosessen.

6. Trykk pa [Start] for a starte oppvarmingsprosessen.
> Oppvarmingsprosessen begynner. Den rgde LED-indikatoren lyser.

> Displayet viser gjeldende arbeidstykkets temperatur ved temperatursenso-
renT1.

> Hvis det er montert en ekstra temperatursensor T2, viser displayet ogsa
dens temperatur.
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@351 Visning av oppvarmingsprosessen temperaturmodus og
hastighetsmodus

@152 Grafisk fremstilling

Heating

©353 Avansert dataoversikt

63 - 70(: Ttarget

D99 E A

Imains

Tcoi[ 20.50(:

001AD10D

001B11AB

100°C
i

8.2°C

8.0A

001AD0O0OD
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7.6

»

»

8.

Trykk pa [Additional information] for & bytte mellom en grafisk fremstilling
0g en utvidet dataoversikt.

I den grafiske fremstillingen viser den hvite stiplede linjen den angitte
stigningshastigheten.

Nar temperaturen pa arbeidsstykket nar maltemperaturen, hores et hayt
pip.
Stopp pipetonen ved a trykke pa [Stop].

Oppvarmingsprosessen kan avbrytes nar som helst ved a trykke pa [Stop] .

E#20 Awvik med eller uten holdefunksjon for temperatur

[Temp. Hold] Oppna maltemperatur

Deaktivert Oppvarmingsprosessen avsluttes automatisk. LED-indikatoren sluk-
kes.

Aktivert Oppvarmingsprosessen avsluttes automatisk. LED-indikatoren sluk-
kes.

Oppvarmingsprosessen starter automatisk igjen nar temperaturen
pa arbeidsstykket synker under verdien pa [T hold hysteresis]. LED-
indikatoren lyser.

En klokke pa skjermen viser gjenvaerende tid i temperaturhold-funk-
sjonen.

Nar tiden er utlgpt, vises det en melding, og det hares en hay, kon-
tinuerlig pipetone.

Demontere induktoren fra arbeidsstykket

Etter at oppvarmingen er fullfart, kan induktoren demonteres fra arbeids-
stykket.

v

1.
2.

»

Bruk varmebestandige hansker opp til +250 °C for & unnga forbrenninger.
Fjern temperatursensorene fra det oppvarmede arbeidsstykket.
Fjern den fleksible induktoren fra det oppvarmede arbeidsstykket.

Det oppvarmede arbeidsstykket er tilgjengelig for videre bruk.

Monter eller demonter det oppvarmede arbeidsstykket sa raskt som mulig, for
arbeidsstykket avkjoles.
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8 Feilutbedring

Apparatet overvaker kontinuerlig prosessparametere og andre ting som er
viktige for & oppna en sa jevn oppvarmingsprosess som mulig. Ved feil stopper
oppvarmingsprosessen vanligvis, og et popup-vindu vises med en feilmelding.

E421 Feilmeldinger

Feilmelding Mulig arsak Tiltak
[No temperature increase measured] utilstrekkelig temperaturstigning innen | 1. Still inn funksjonen pa en annen
den innstilte tiden mate, eller sla den av.

Hvis feilen fortsatt oppstar, kan det
veere formalstjenlig a velge et kraftige-
re oppvarmingsapparat.

[An internal communication error occured] Problemer med programvaren, som 2. Sla av apparatet ved hjelp av hoved-
ikke kan lgses automatisk bryteren.

3. Vent noen sekunder, og sla appara-
tet pa igjen.

[Temperature sensor 1 disconnected] Temperatursensoren 1 er ikke koblet til | 4. Koble til temperatursensoren.
eller defekt 5. Koble til en annen temperatursen-
sor.
[Temperature sensor 2 disconnected] Temperatursensoren 2 er ikke koblet til | 6. Koble til temperatursensoren.
eller defekt 7. Koble til en annen temperatursen-
sor.
[Delta T timeout] Temperaturforskjellen mellom de to 8. Forlenger pausetiden for AT.

temperatursensorene sunket ikke
under den innstilte grenseverdien in-
nenfor den angitte tiden under en AT
pause.

[The mains voltage has dropped below the low-  Tilfarselsspenningen ligger under 80 V. ' 9. Kontroller nettspenningen.
er limit]

[The mains voltage has exceeded the operating ' Tilferselsspenningen ligger over 280 V. | 10. Kontroller nettspenningen.
limit]

[The mains frequency is too low] AC-frekvensen ligger under 45 Hz. 11. Kontroller nettfrekvensen.

[The mains frequency is too high] AC-frekvensen ligger over 65 Hz. 12. Kontroller nettfrekvensen.

[The environment temperature is too low] Omgivelsestemperaturen ligger under | 13. Sla av apparatet ved hjelp av hoved-
-10°C (+14 °F). bryteren.

14. Vent til omgivelsestemperaturen
har steget til =10 °C (+14 °F).

15. Hvis temperaturen er innenfor
grensen og feilen fortsatt oppstar,
ta kontakt med Schaeffler.

[The environment temperature is too high] Omgivelsestemperaturen ligger over  16. Sla av apparatet ved hjelp av hoved-
+70 °C (+158 °F). bryteren.
17. Vent til omgivelsestemperaturen
synker under +70 °C (+158 °F).

18. Hvis temperaturen er innenfor
grensen og feilen fortsatt oppstar,
ta kontakt med Schaeffler.

[The coil temperature is too low] Spolens temperatur ligger under =10 °C 19. SIa av apparatet ved hjelp av hoved-
(+14 °F). bryteren.

20. Vent til omgivelsestemperaturen
har steget til =10 °C (+14 °F).

21. Hvis temperaturen er innenfor
grensen og feilen fortsatt oppstar,
ta kontakt med Schaeffler.

[The coil temperature is too high] Spolens temperatur ligger over +120 °C  22. SIa av apparatet ved hjelp av hoved-
(+248 °F). bryteren.
23. Vent til omgivelsestemperaturen
synker under +120 °C (+248 °F).

24. Hvis temperaturen er innenfor
grensen og feilen fortsatt oppstar,
ta kontakt med Schaeffler.

[The internal system temperature is too low] Kjeleprofiltemperaturen er for lav 25. S1a av apparatet ved hjelp av hoved-
bryteren.

26. Vent til omgivelsestemperaturen
har steget til =10 °C (+14 °F).
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Feilmelding
[An unknown alarm has occurred]

[A coil current peak was detected]

[A coil voltage peak was detected]

[No coil is attached to the system]

Mulig arsak
ukjent feil

Det er registrert en toppstremverdi.

Det er registrert en toppspenningsverdi

over 500 V.

Ingen induktor er koblet til generato-
ren.

Tiltak
27. 513 av apparatet ved hjelp av hoved-

bryteren.

28. Vent noen sekunder, og sla appara-

tet paigjen.

29. Hvis feilen fortsatt oppstar, ta

kontakt med Schaeffler.

30. SIa av apparatet ved hjelp av hoved-

31.

bryteren.

Vent noen sekunder, og sla appara-
tet pa igjen.

32. 513 av apparatet ved hjelp av hoved-

bryteren.

33. Vent noen sekunder, og sla appara-

tet pa igjen.

34. Koble induktoren til generatoren.
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9

Vedlikehold

Vedlikeholdsarbeid og reparasjoner ma bare utferes av kvalifisert personale.

Regelmessig vedlikehold av generator og induktor er en forutsetning for sikker
drift av induksjonssystemet.

v Apparatet er slatt av og koblet fra nettspenningen
v Sgrg for at ingen uautorisert eller utilsiktet omstart skjer.

1. Vent minst 5 min etter at du har koblet apparatet fra nettspenningen fgr du
apner det.

Rengjer apparatet med en terr klut.
Utfer vedlikehold i henhold til vedlikeholdsplanen

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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10 Reparasjoner
Reparasjoner ma bare utferes av produsenten eller av en fagforhandler som er
godkjent av produsenten.
Ta kontakt med forhandleren dersom du har inntrykk av at apparatet ikke fun-
gerer korrekt.
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11 Ta ut av drift
Ta apparatet ut av drift dersom det ikke benyttes regelmessig.
v’ Apparatet er slatt av og koblet fra nettspenningen
v Serg for at ingen uautorisert eller utilsiktet omstart skjer.
» Koble induktorpluggen fra generatoren »57|11.1.
» Apparatet er ute av drift.
Veer oppmerksom pa omgivelsesforholdene som er angitt for lagring.

11.1 Koble induktoren fra generatoren
v Koble induktorpluggen fra generatoren bare nar generatoren ikke er i drift.

1. Trykk pa knappen gverst pa induktorpluggen og hold den nede.
2. Trekk induksjonspluggen ut av kontakten.

» Induktoren er koblet fra generatoren.
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12 Avfallsbehandling

Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.
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13 Tekniske spesifikasjoner

Ed22 Tilgjengelige modeller

Modell P Bestillingsbetegnelse Sertifisering
maks.
kw
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V 3,5 097975176-0000-10 CE
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V-UK 3,5 306222558-0000-10 UKCA
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-240V-CSA 3,5 305347837-0000-10 UL/CSA

EH23 Tekniske spesifikasjoner

Modell P u I f fo Stromsteps- L B H m
maks. fra til fra tl ©
kw Vv A Hz Hz | kHz kHz mm mm mm kg
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V 3,5 230 16 50 60 10 50  CEE-7/7 320 350 150 7,8
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V-UK 3,5 230 13 50 60 10 50  CEE-7/7 320 350 150 7.8
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-240V-CSA 3,5 240 16 50 60 10 50 < NEMA6-20P 320 350 150 7,8
to IECC19
B mm Bredde
f Hz Frekvens
fo kHz Frekvens utgang
H mm Hoyde
I A Stremstyrke
L mm Lengde
m kg Masse
P kw Effekt
u \Y Spenning

13.1 Driftsbetingelser

Produktet kan bare brukes under fglgende miljgbetingelsene.

Ed24 Driftsbetingelser

Betegnelse Verdi

Omgivelsestemperatur 0 °C til +50 °C

Luftfuktighet 5 % til 90 %, ikke-kondenserende
Driftssted Bare innendars.

Omgivelsene ikke eksplosive.
Rene omgivelser
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13.2 EU-samsvarserklaering

CE-SAMSVARSERKLZARING

Produsentens navn: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Produsentens adresse: Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Denne samsvarserklaringen utstedes pa produsentens eller dennes representants eneansvar.

Merke: Schaeffler

Produktbetegnelse: Induktivt varmeapparat
Produktnavn/type: ® MF-GENERATOR3.0-3.5KW
Oppfyller kravene i * EMC Directive 2014/30/EU
felgende direktiver: ¢ Low Voltage Directive 2014/35/EU

® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU,
annex Il amended by directive 2015/863/EU

Anvendte harmoniserte ¢ EN 55011:2016: Conducted and radiated emission
standarder: ¢ EN 61000-6-2:2019: Immunity
¢ EN 61000-3-11:2019: Emmision
*EN 61000-3-12:2011 + A1:2021: Emmision
e EN 60335-1:2024:
Safety of household and similar electrical appliances

H. van Essen, Sted, dato:
Ugyvezetd igazgatd Vaassen, 23-07-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Bl
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14 Tilbehar

14.1 Fleksible induktorer

@154 Fleksibel induktor MF-INDUCTOR-3.5KW

Ei25 Tekniske spesifikasjoner MF-INDUCTOR

Bestillingsbetegnelse P
kw

MF-INDUCTOR-3.5KW-5M-D12-180C 3,5
MF-INDUCTOR-3.5KW-7.5M-D12-180C 3,5
MF-INDUCTOR-3.5KW-10M-D12-180C 3,5

dmin

D

L

m

P

tmax

Tmax

14.2 Temperatursensorer

@355 Temperatursensorer

tmax L
min | m
- 5
- 7,50
- 10
mm

mm

m

kg

kw

min
°Celler °F

D dmin  Tmax

mm mm °C °F

12 90 +180 +356
12 90 +180 +356
12 90 +180 +356

Min. emnediameter
Utvendig diameter
Lengde

Masse

Ytelse generator
Maks. driftsvarighet
Maks. temperatur

kg
1,35
1,95
2,6

0019F803

Bestillingsnummer n

300217072-0000-10
300217080-0000-10
300217099-0000-10

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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14.3

Ef26 Temperatursensorer

Bestillingsbetegnelse Farge L Tmax Bestillingsnummer
m °C °F

MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN Grgnn 3,5 | +350 +662 097334561-0000-01

MF-GENERATOR.MPROBE-RED Red 3,5 | +350 +662 | 097335029-0000-01

L m Lengde

Trmax °Celler °F Maks. temperatur

Magnetisk holder

De magnetiske holderne for fleksible induktorer kan brukes til raskt a feste en
fleksibel induktor.

©156 Magnetisk holder MF-INDUCTOR.MAGNET-D12

001A8E21

Fer bruk ma du kontrollere om magnetens hoye kraft kan forarsake skade pa
arbeidsstykket. Magnetiseringen som paferes av magneten er > 2 A/cm.

E427 Magnetisk holder

Bestillingsbetegnelse D Tmax Bestillingsnummer
mm °C °F

MF-INDUCTOR.MAGNET-D12 12 +200 ' +392 300258089-0000-10

D mm Utvendig diameter pa fleksible induktorer

Trnax °Celler °F Maks. temperatur

14.4 Vernehansker

@157 Vernehansker, varmebestandige

001A8E47

Leveringsomfanget inkluderer vernehansker som er varmebestandige opptil
+250 °C (+482 °F). Vernehansker med varmebestandighet opptil +300 °C
(+572 °F) kan bestilles som tilbehar.
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EH28 Vernehansker, varmebestandige

Bestillingsbe- Beskrivelse

Tmax Bestillingsnummer
tegnelse

Oc OF
GLOVES-250C Vernehansker, varmebestandige 250 482 | 300966903-0000-10
GLOVES-300C Vernehansker, varmebestandige 300 572 300966911-0000-10

Tmax °Celler °F Maks. temperatur
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Nederland

Telefon +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

All informasjon ble ngyaktig laget og kontrollert av
oss, likevel kan vi ikke garantere en fullstendig
feilfrihet. Vi forbeholder oss retten til korrigeringer.
Kontroller derfor alltid om det finner mer aktuelle
opplysninger eller endringsnotiser. Denne utgivel-
sen erstatter alle avvikende anvisninger fra eldre
utgivelser. Ettertrykk, ogsa i utdrag, skal kun skje
med vart samtykke.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

BA 87 /02 /nb-NO /2025-09


https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
https://www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com
mailto:info.smt@schaeffler.com

	Innholdsfortegnelse
	1 Om denne bruksanvisningen
	1.1 Symboler
	1.2 Symboler og skilt
	1.3 Tilgjengelighet
	1.4 Juridiske merknader
	1.5 Bilder
	1.6 Ytterligere informasjon

	2 Generelle sikkerhetsbestemmelser
	2.1 Tiltenkt bruk
	2.2 Ikke-tiltenkt bruk
	2.3 Kvalifisert personale
	2.4 Verneutstyr
	2.5 Sikkerhetsinnretninger
	2.6 Farer
	2.6.1 Livsfare
	2.6.2 Fare for personskader
	2.6.3 Materielle skader

	2.7 Sikkerhetsforskrifter
	2.7.1 Transport og lagring
	2.7.2 Drift
	2.7.3 Vedlikehold og reparasjon
	2.7.4 Avfallsbehandling
	2.7.5 Ombygging


	3 Leveringsomfang
	3.1 Sjekk for transportskader
	3.2 Se etter mangler

	4 Produktbeskrivelse
	4.1 Funksjonsprinsipp
	4.2 Fleksible induktorer
	4.3 Temperatursensorer
	4.4 Forbindelser
	4.5 Berøringsskjerm
	4.6 Systeminnstillinger
	4.6.1 Systeminnstillinger vindu 1
	4.6.2 Systeminnstillinger, vindu 2
	4.6.3 Systeminnstillinger, vindu 3
	4.6.4 Systeminnstillinger, vindu 4
	4.6.5 Systeminnstillinger, vindu 5
	4.6.6 Systeminnstillinger, vindu 6

	4.7 Oppvarmingsprosess
	4.7.1 Temperaturmodus
	4.7.2 Tidsmodus
	4.7.3 Temperaturmodus eller tidsmodus
	4.7.4 Temperaturmodus og hastighetsmodus

	4.8 Loggfunksjon
	4.8.1 Logg
	4.8.2 Tilgang til loggfiler
	4.8.3 [Last crash]
	4.8.4 [Heating logs]
	4.8.4.1 [VIEW]
	4.8.4.2 [CLEAR]

	4.8.5 [Alarms]

	4.9 Andre funksjoner
	4.9.1 Funksjon for temperaturhold
	4.9.2 Delta-T-funksjon
	4.9.3 Justere oppvarmingsmålet


	5 Transport og lagring
	5.1 Transport
	5.2 Lagring

	6 Idriftsetting
	6.1 Komme i gang
	6.2 Koble til strømforsyningen
	6.3 Koble til induktoren
	6.4 Montere induktoren på arbeidsstykket
	6.5 Koble til temperatursensoren

	7 Drift
	7.1 Generelle krav
	7.2 Iverksette beskyttelsestiltak
	7.3 Slå på varmeapparatet
	7.4 Velg oppvarmingsprosedyre
	7.5 Varme opp arbeidsstykket
	7.5.1 Varme opp med temperaturmodusen
	7.5.2 Varme opp med tidsmodus
	7.5.3 Varme opp med temperaturmodus eller tidsmodus
	7.5.4 Varme opp med temperaturmodus og hastighetsmodus

	7.6 Demontere induktoren fra arbeidsstykket

	8 Feilutbedring
	9 Vedlikehold
	10 Reparasjoner
	11 Ta ut av drift
	11.1 Koble induktoren fra generatoren

	12 Avfallsbehandling
	13 Tekniske spesifikasjoner
	13.1 Driftsbetingelser
	13.2 EU-samsvarserklæring

	14 Tilbehør
	14.1 Fleksible induktorer
	14.2 Temperatursensorer
	14.3 Magnetisk holder
	14.4 Vernehansker


